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once worked at Marshal hotel, which was

destroyed by the earthquake happening on
February 6th, 2018. I’ve lost a lot that night,
and my heart was broken. Thanks to God, He
gave me a daughter and a chance to be back to
my hometown to learn my mother tongue. My
mom had devoted to this work for a long time.
After I started learning, I realize how
important and emergent it is to save our
language. I expect to write an article on my
own in our language someday.
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ku da penauwa da
pavalrayaYk emay anger
marengay daku ngangai mu, ka’urid ku kemay i
iyan daku rarengayan a?
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nuy pungaway ku mareanger mu, kamau
adu kanangku kinasaduwan anger di muruma’
ku Ira i dekalr adu kema kul!
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ini na pamelriyan Ira kan pacev na ngunin i
Kaleko, tuy inada da kuwacengan, tatena’ mi
muranak, di mau nangku kinicauwan diya tuy
pakanana da anger kaningku, mawmau saya’
esungan, mulremes lra daku kiyakarunan na uri
20 lra ami kani i Tosuway dayhangtén, di

puwapuwa ku nana kana kurelrang minacay
i ’alilri kanini na ngunin, ngangku
kinasaduwan anger kemawan da muimeng
ku i ’aremengan kana mekemek dadu!
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adi ta karuwa madalram da watudaeman

ta nu aydan! makiwalrawalray ta lra mu, na
uniyan lIra, kuwadu ta kiturud ta lra datu
inuredekan. ’inava Ira, ulra ku semangar kana

icas na demaway, tuy cinuwalran da saya
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lataw kaningku da pakasemangar, tu puvatiyay
ku da nangku kinasaharan, mialrak da
vavayan i turuma’alri! di tivutivus ku lIra
muruma’ kanta i dekalr. kurelrang ku Ira kani
nani menadanadam data piningaiyan,
semaseker ku marengay kanangku
kinadalraman a Iralrak ku diya, ara adiya
mucuur mu, pureha ku Ira kurelrang kana”
maretaina kipatakesi”.
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kanawariwari diya masamasalr
ku temakesi kantu pinarpauwauwa
da patakesiyan i nani, kipanadam
ku kana Ténnaw di kurelrang ku
kani nani mu’ivat i dekalr,
panadam kimadayadayar kana
dawdawan data piningaiyan---..adi
repidan parkaduwa lra ’ami ku
tinakesiyan, manadam ku lIra
kikadu kani dekalr, aymu, sadu ku
anger kana nangku sataveran diya
mu, uniyan da penauwa sayhu
temarakasavakan di, naniyam ma’
idangan nu madayadayar mu, adi
papida na temara marengay data
ngai !
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mau na kemadu awlra, inani marayas
tumuru kaniyam na lralrakan, di adi
madiyadi marengay da marekama’air Ira ta
dawdawan di adalrep ta Ira kana
mulralremes di murareput Ira da
piningaiyan i sulrasulray kemal!
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harem kanini na ’amiyan kana
semasaharan a karawvan mu, parudang mi
pana’u kana ma’idangan kananiyam
pinadayaran a tinarakasavakan, di
semenay mi da tinaraawac a senay, di ulra
diya na pinarevuwa’ data piningaiyan na
senay diyal
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ku marangeran pulralrang kani nani
da pulralrepusan a pananadaman data
ngai, kasurimet ku puwapuwa, nu adaidan
Ira maruwaya ku pasevang venavalray da
saya tinarakasavakan a valray kemaku ! ¢
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Born in 1977. Pinuyumayan. Live
in Kasavakan Community, Taitung
County. Worked as manager in Marshal Hotel. Aboriginal
Language Proficiency: Intermediate.

Editor’s note

Pinuyumayan has been separated into 4 language

KRt F A R sEL varieties. Except for Pinuyumayan Ulivelivek, the rest
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of them applied for the Master-Apprentice programs.
The author should had spoken Pinuyumayan
Kasavakan. He lost his job due to the Hualien
earthquake, 2018. He then returned home, learning
native language with his mother and joining this
project together. The student is a talented language
learner that he learned and responded quickly in class.
Part of the class were taken outdoors: they visited the
tribe’s activity center and the elders for the practice of
speaking in Kasavakan. To learn Kasavakan, he even
took notes on cartons in some temporary situations.
Though he was asked by his mother to join this project
originally, he grows to take on the mission of passing
on their culture through language learning.

201942 H 57858 59



